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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1452/78

-of 19 June 1978

on the application of Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Austria Joint Committee
— Community transit — on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 30 November 1972 as a result of amendments made to
the rules on Community transit ;

Whereas these amendments are the subject of Decisions
No 1 /78 and No 2/78 of the Joint Committee ; whereas
it is necessary to take the measures required to im­
plement the abovementioned Decisions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 16 of the Agreement between the
European Economic Community and the Republic of
Austria on the application of the rules on Community
transit ( 1), signed on 30 November 1972, empowers the
Joint Committee set up under that Agreement to adopt
Decisions making certain amendments to the Agreement
and to its Appendices ;

Whereas the Joint Committee has adopted the amend­
ments to Appendix III to that Agreement made necess­
ary by the entry into force of the Agreement between
the European Economic Community, the Swiss Confed­
eration and the Republic of Austria on the extension of
the application of the rules on Community transit ( 2),
signed on 12 July 1977 ;

Whereas the Joint Committee decided at the same time
to add a new Appendix IIA to the Agreement of

Article 1

Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Austria
Joint Committee — Community transit — of 20 April
1978 on the amendment of the Appendices to the
Agreement shall apply in the Community.

The texts of the Decisions are annexed to this Regu­
lation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 1978 .

(!) OJ No L 294, 29 . 12 . 1972 , p . 87.
(2) OJ No L 142 , 9 . 6 . 1977, p . 1 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States .

Done at Luxembourg, 19 June 1978 .

For the Council

The President

P. DALSAGER
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DECISION No 1/78 OF THE EEC-AUSTRIA JOINT COMMITTEE

— Community transit —

of 20 April 1978

on the amendment of Appendix HI to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the
Republic of Austria on the application of the rules on Community transit, and in particular
Article 16 (3 ) (a) thereof,

Whereas the purpose of the Agreement between the European Economic Community, the
Swiss Confederation and the Republic of Austria signed on 12 July 1977 is to extend the
application of the provisions of the EEC-Switzerland and the EEC-Austria Transit Agree­
ments to the movements of goods between two points situated in the Community via both
Swiss and Austrian territory and also to any other carriage of goods within both Swiss and
Austrian territory ; whereas by virtue of Article 3 (2 ) of the Trilateral Agreement an addition
must be made to the specimens of the guarantees ; whereas the specimen certificate of
guarantee should also be amended ;

Whereas , therefore, Appendix III to the EEC-Austria Agreement on Community transit
should be amended,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Sole Article

Specimens I to IV in Appendix III to the EEC-Austria Agreement on Community transit are
hereby replaced by the specimens in Annexes I to IV to this Decision.

Done at Brussels, 20 April 1978 .

For the Joint Committee
The Chairman

K. PINGEL
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ANNEX I

APPENDIX III

SPECIMEN I

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Comprehensive guarantee covering several Community transit operations)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned (*)

resident at (2 )

hereby jointly and severally guarantees , at the office of guarantee of

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal (4 ) may be or become liable to the
abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the course of a
Community transit operation carried out by that person, including duties , taxes, agricultural
levies and other charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or
further liabilities, expenses and incidentals .

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested up to the limit of
the maximum amount aforesaid.

This amount may not be reduced by the sums already paid in pursuance of this undertaking
unless recourse is had to the undersigned in respect of a Community transit operation which
began before the 30th day following that of the receipt by the undersigned of previous applica­
tion or applications .

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee .

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated .

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party .

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date .

(') Surname and forenames, or name of firm .
(2) Full address .
(?) Delete the name of any State or States of which the territory will not be used .
(4 ) Surname and forenames, or name of firm , and full address of the principal .

/
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4 . For the purpose of this undertaking the undersigned gives his address for service (*) as

(2 ) and in each of the other States
referred to in paragraph 1 as care of:

State , Surname and forenames, or name of firm, and full address

•

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted and duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an ad­
dress for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service or, if he has to alter one or more
of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at ; on

(Signature (3))

II . Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee

Guarantor's undertaking accepted on

(Stamp and signature)

(') If, in the law of the State , there is no provision for address for service the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.

(2) Full address .
( 3 ) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting: 'Guarantee for the amount of ' with the
number in words.
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ANNEX II

SPECIMEN II

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Guarantee covering a single Community transit operation)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned (*)

resident at (2 )

hereby jointly and severally guarantees, at the office of departure of
in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal '. (4 )
may be or become liable to the abovementioned States by reason of infringements or
irregularities committed in the course of a Community transit operation carried out by that

person from the office of departure of

to the office of destination of in respect of the goods designated
hereinafter, including duties , taxes, agricultural levies and other charges — with the exception
of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities , expenses and incidentals .

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested.

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of departure .

4 . For the purposes of this undertaking, the undersigned gives his address for service (s) as
(2) and, in each of the other Member

States referred to in paragraph 1 , as care of:

State Surname and forenames, or name of firm , and full address

(') Surname and forenames, or name of firm .
(') Full address .
(3 ) Delete the name of any State or States of which the territory is not to be used.
(4 ) Surname and forenames, or name of firm , and full address of the principal .
( 5) If, in the law of the State, there is no provision for address for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications addressed to him . The courts of the places in which the addresses for '
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.
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The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service .

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at on

(Signature ( 1 ))

II . Acceptance by the office of departure

Office of departure

Guarantor's undertaking accepted on
to cover the Community transit operation under T1/T2 ( 2),
Issued on under No

(Stamp and signature)

' with the(*) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting : 'Guarantee for the amount of
number in words.

(2) Delete as appropriate. .
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ANNEX III

SPECIMEN III

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Flat-rate guarantee system)

V )

( 2)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned ...

resident at

hereby jointly and severally guarantees , at the office of guarantee of

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation any amount for which a principal may become
liable to the abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the
course of a Community transit operation indtiding duties , taxes, agricultural levies and other
charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities ,
expenses and incidental charges with regard to which the undersigned has agreed to be respon­
sible by the issue of guarantee vouchers up to a maximum amount of 5 000 units of account per
voucher.

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested up to an amount
of 5 000 units of account per guarantee voucher.

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee .

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated .

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date .

(*) Surname and forenames, or name of firm .
(2) Full address.
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4 . For the purpose of this undertaking, the undersigned gives his address for service ( 1 ) as

(2) and in each of the other States
referred to in paragraph 1 as care of:

State Surname and forenames, or name of firm, and full address

.

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service .

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses , to inform the office of guarantee in advance.

Done at on

(Signature (3))

[I. Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee

Guarantor's undertaking accepted on

(Stamp and signature)

(') If, in the law of a State, there is no provision for giving addresses for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred
to in paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the
addresses for service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The
acknowledgement in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to cor­
respond.

( 2 ) Full address .
(3) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting: 'Guarantee for the amount of '
with the number in words.



ANNEX IV
SPECIMEN IVCOMMUNITY TRANSIT

CERTIFICATE OF GUARANTEE
(recto)

Day Month Year1 . Valid until 2. No

3. Principal
(Surname and forename, or name
of company, and complete
address and country)

4. Guarantor
(Surname and forename, or name
of company, and complete
address and country)

5. Guarantee office.
(Complete address and country)

N
B
:
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6. Guarantee cover
(in national currency)

(in figures): ( in words) :

7 . "The guarantee office certifies that the above-named principal is authorized to carry out Community transit operations in the following
countries (except where deleted) :

ITALYBELGIUM

LUXEMBOURG

DENMARK

NETHERLANDS

GERMANY

UNITED KINGDOM

FRANCE

\USTRIA

IRELAND

SWITZERLAND

At . on ..8. Validity extended until (Place of signature)
Day Month Year

(Date)

inclusive

At . on .

(Place of signature) (Date)

(Signature and (tamp) (Signature and stamp)

9. Persons authorized to sign Community transit declarations on behalf of the principal (verso)
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10. Surname, forename and
specimen signature
of authorized person

11 . Signature of principal (') 10. Surname, forename and
specimen signature
of authorized person

11 . Signature of principal ( ')

i
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DECISION No 2/78 OF THE EEC-AUSTRIA JOINT COMMITTEE

— Community transit —"

of 20 April 1978
on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the
Republic of Austria on the application of the rules on Community transit and in particular
Article 16 (3 ) (a) thereof,

Whereas a Community transit declaration form for use in an automatic or electronic data­
processing system was introduced, on an experimental basis, on 1 January 1978 ; whereas
the provisions relating thereto should be included in the Appendices to the Agreement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Article 1

The Regulation annexed to this Decision shall be added to the Agreement as Appendix IIA.

Article 2

This Decision shall enter into force on 1 July 1978 .

It shall apply until 31 December 1980 .

Done at Brussels, 20 April 1978 .

For the Joint Committee
The Chairman

K. PINGEL
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ANNEX

APPENDIX IIA

Regulation introducing a Community transit declaration form for use in an automatic or
electronic data-processing system

— (EEC) No 2826/77 of 5 December 1977( 1 ) —

Article 1

By way of derogation from the provisions of Regulation (EEC) No 223 /77, Member States
may permit the use, in an automatic or electronic data-processing system, of a Community
transit declaration form corresponding to the specimen annexed hereto in place of the forms
shown in Annexes I and II to the said Regulation .

Article 2

1 . Without prejudice to the insertion of the endorsements provided for in Article 3 (3 ) of
Regulation ( EEC) No 223 /77 , the symbol 'T' and the heading 'Community transit ' must be
added no later than at the time the declarations are completed .

2 . The boxes reserved for Community transit particulars must be easily identifiable and the
particulars inserted therein must be capable of being used without difficulty by the customs
and statistical authorities concerned .

Article 3

When a Community transit declaration is completed for a load comprising more than two
kinds of goods , the form corresponding to the specimen annexed hereto is to be used with
one or more additional copies containing only the particulars relating to additional goods .
All the forms used shall constitute a single Community transit declaration and must bear the
same number and the same date of registration and be submitted together to the competent
customs offices .

Article 4

1 . The serial number of the form and the total number of forms which make up the declar­
ation are to be entered in the appropriate box on each form.

2 . Any boxes relating to the particulars of the goods which are not used must be crossed
through so that any subsequent addition is impossible .

(*) Amended by Regulation (EEC) No 607/78 of 29 March 1978 .



Page Total
No pages

1 DECLARATION(For
nati­
onal
use)

DEPARTURE
COPY 1 ANNEX

3 Exporter REGISTRATION

1 1 Consignee
(For national use)

21 Principal
(For national use) 22 Country of consignment

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

32 Identity of means of transport (For national use)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages • Description of goods 42 Stat, number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight M

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number I2) 13 Gross weight

(For national use)

49 Net weight f2 )

64

(For national use)

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

57 Guarantee 68 Office of destination ( name and country)

59
At.
doc

60
(For national use)

CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE

Results of examination :

Seals affixed : number: identity :

Time limit (date):

Remarks:

(For national use)

For nations ! use)

U
N
D
E
R
T
A
K
IN
G
SAt on

(Place of signature) (Date)

(Stamp)

D. The Principal , represented by . . .
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination.

At on
The Principal

(Signature)

(') This reference is to national information . ( 2 ) For completion only when required bv Community reaulations .





DECLARATIONPage Total
No pages

DESTINATION
COPY 2(For

nati­
onal
use) 3 Exporter REGISTRATION

1 1 Consignee
(For national use)

21 Principal
(For national use) 22 Country of consignment

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

(For national use)32 Identity of means of transport

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight I2)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number p ) I 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight I2 )

54

(For national use)

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

58 Office of destination ( name and country)57 Guarantee

59
At.
Joe.

(For national use)
60

Results of examination:

Seals affixed: number: identity:

Time limit ( date):

Remarks:

(For national ' use)

(For national use)

U
N
D
E
R
T
A
K
IN
G
SAt on

(Date)(Place of signature)

(Signature)

D. The Principal , represented by
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination.

At ' . . , on
The Principal

(Stamp)

(') This reference is to national information . ( 2 ) For completion only when required by Community regulations .



OZ TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

When new seals are affixed:

number

identity:

Place and country:

Identity of new means of transport:

Identity of new container:

Other particulars:

At , on .
(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

Place and country:

Identity of new means of transport:

Identity of new container:

Other particulars:

When new seals are affixed:

number:

identity:

At , on .
(Date)(Place of signature)

(Signature) (Stamp)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival :

Examination of seals:

Remarks:

on .At .
(Place of signature) (Date)

Copy 3 returned after registration
under No

(Signature) (Stamp)

(For national use)



1 DECLARATIONPage Total
No pages

RETURN
COPY 3(For

nati­
onal
use) 3 Exporter REGISTRATION

1 1 Consignee
(For national use)

21 Principal 22 Country of consignment(For national use)

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

32 Identity of means of transport For national use)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat , number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight (2)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2 ) 43 Gross weight

For national use

49 Net weight f2 )

54

(For national use)

55 Offices of transit
intended

__(and countries)
56 Offices or transit

used
(and countries)

57 Guarantee 58 Office of destination (name and country)

59
At .
doc .

(For national use)
60CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE

Results of examination:

Seals affixed : number: identity:

Time limit (date):

Remarks:

(For national use)

(For national use)

U
N
D
E
R
T
A
K
IN
G
SAt on

(Place of signature) (Date) D. The Principal , represented by
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination .

(Signature) (Stamp)
At

The Principal.
on .

This reference is to national information ( 2) For



62 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

Place and country:

Identity of new means of transport

Identity of new container

Other particulars:

When new seals are affixed:

number

identity:

At on

(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

When new seals are affixed:

number:

identity:

Place and country: -

Identity of new means of transport

Identity of new container

Other particulars:

At . , on

(Place of signature) (Date)

(Stamp)(Signature)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

Zurücksenden an:

Renvoyer d:

Terugzenden aan:

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival :

Examination of seals:

Remarks:

Tilbagesendes til :
Return to:

Rinviare a:

At on .

(Place of signature) (Date)
Copy 3 returned after registration
under No

(Signature) Stamp)



page Total
Mo pages

■ DECLARATION STATISTICAL

COPY 4(For
nati­
onal
use) 3 Exporter REGISTRATION

1 1 Consignee
(For national use)

21 Principal
(For national use) 22 Country of consignment

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

(For national use)32 Identity of means of transport

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) I 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight (*)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) I 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight f2 )

54

(For national use)

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

57 Guarantee 58 Office of destination ( name and country)

59
At.
loc.

( 1 ) This reference is to national information . ( 2 ) For completion only when required by Community regulations.



COMMUNITY TRANSIT

RECEIPT ( to be completed by the person concerned before production to customs)

The customs office at ( name and country) hereby certifies that the Community transit document registered

on (date) by the /off ice of departure at ( name and country) under

MQ has been lodged and that no irregularity has been observed to date concerning the consignment to which this document refers.

At on
. (Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1453/78

of 19 June 1978

on the application of Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Switzerland Joint Com­
mittee — Community transit — on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, November 1972 as a result of amendments made to the
rules on Community transit ;

Whereas these amendments are the subject of Decisions
No 1/78 and No 2/78 of the Joint Committee; whereas
it is necessary to take the measures required to imple­
ment the abovementioned Decisions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Switzer­
land Joint Committee — Community transit — of
8 May 1978 on the amendment of the Appendices to
the Agreement shall apply in the Community.

The texts of the Decisions are annexed to this Regula­
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 1978 .

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 16 of the Agreement between the
European Economic Community and the Swiss Confed­
eration on the application of the rules on Community
transit ( 1), signed on 23 November 1972, empowers the
Joint Committee set up under that Agreement to adopt
Decisions making certain amendments to the Agreement
and to its Appendices ;

Whereas the Joint Committee has adopted the amend­
ments to Appendix III to that Agreement made neces­
sary by the entry into force of the Agreement between
the European Economic Community, the Swiss Confed­
eration and the Republic of Austria on the extension of
the application of the rules on Community transit ( 2),
signed on 12 July 1977;

Whereas the Joint Committee decided at the same time
to add a new Appendix IIA to the Agreement of 23

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States .

Done at Luxembourg, 19 June 1978 .

For the Council

The President

P. DALSAGER

OJ No L 294, 29. 12 . 1972, p . 1 ,
( 2) OJ No L 142, 9 . 6 . 1977, p. 1 ,
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DECISION No 1/78 OF THE EEC-SWITZERLAND JOINT COMMITTEE

— Community transit —

of 8 May 1978

on the amendment of Appendix III to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the Swiss
Confederation on the application of the rules on Community transit and in particular Article
16 (3 ) (a ) thereof,

Whereas the purpose of the Agreement between the European Economic Community, the
Swiss Confederation and the Republic of Austria signed on 12 July 1977 is to extend the
application of the provisions of the EEC-Switzerland and the EEC-Austria Transit Agree­
ments to the movements of goods between two points situated in the Community via both
Swiss and Austrian territory and also to any other carriage of goods within both Swiss and
Austrian territory ; whereas by virtue of Article 3 (2 ) of the Trilateral Agreement an addition
must be made to the specimens of the guarantees ; whereas the specimen certificate of guaran­
tee should also be amended ;

Whereas , therefore, Appendix III to the EEC-Switzerland Agreement on Community transit
should be amended,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Sole Article

Specimens I to IV in Appendix III to the EEC-Switzerland Agreement on Community transit
are hereby replaced by the specimens in Annexes I to IV to this Decision .

Done at Brussels, 8 May 1978 .

For the Joint Committee
The Chairman

P. AFFOLTER
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ANNEX I

APPENDIX III

SPECIMEN I

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Comprehensive guarantee covering several Community transit operations)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned (*)

resident at (2)

hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee of

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),
the amounts for which the principal (4 ) may be or become liable to the
abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed, in the course of a
Community transit operation carried out by that person, including duties , taxes, agricultural
levies and other charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or
further liabilities , expenses and incidentals .

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested up to the limit of
the maximum amount aforesaid.

This amount may not be reduced by the sums already paid in pursuance of this undertaking
unless recourse is had to the undersigned in respect of a Community transit operation which
began before the 30th day following that of the receipt by the undersigned of previous applica­
tion or applications .

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee.

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated.

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification, thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date .

( 1 ) Surname and forenames, or name of firm.
(2 ) Full address .
(3 ) Delete the name of any State or States of which the territory will not be used.
(4) Surname and forenames, or name of- firm, and full address of the principal .
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4 . For the purpose of this undertaking the undersigned gives his address for service (') as
(2 ) and in each of the other States

referred to in paragraph 1 as care of:

State Surname and forenames, or name of firm , and full address

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted and duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an ad­
dress for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service or, if he has to alter one or more
of those addresses , to inform the office of guarantee in advance. .

Done at on

(Signature (3))

II . Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee ., :....

Guarantor's undertaking accepted on

(Stamp and signature)

(') If, in the law of the Sta,te , there is no provision for address for service the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications addressed to him . The courts of the places in which the addresses for
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.

(2) Full address .
(3 ) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting : 'Guarantee for the amount of ' with the
number in words.
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ANNEX II

SPECIMEN II

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Guarantee covering a single Community transit operation)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned (!)

resident at (2)

hereby jointly and severally guarantees, at the office of departure of

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal (4 )
may be or become liable to the abovementioned States by reason of infringements or
irregularities committed in the course of a Community transit operation carried out by that
person from the office of departure of

to the office of destination of in respect of the goods designated
hereinafter, including duties , taxes, agricultural levies and other charges — with the exception
of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities , expenses and incidentals .

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested.

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of departure.

4 . For the purposes of this undertaking, the undersigned gives his address for service ( s) as
(2) and; in each of the other Member States

referred to in paragraph 1 , as care of:

State Surname and forenames, or name of firm, and full address

') Surname and forenames, or name of firm.
2) Full address.
3 ) Delete the name of any State or States of which the territory is not to be used.
4 ) Surname and forenames, or name of firm, and full address of the principal .
5) If, in the law of the State, there is no provision for address for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee . The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.
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The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses '
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses , to inform the office of guarantee in advance.

Done at on

(Signature ('))■

II . Acceptance by the office of departure

Office of departure

Guarantor's undertaking accepted on
to cover the Community transit operation under T1/T2 (2),
Issued on under No

(Stamp and signature)

( ) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting : 'Guarantee for the amount of * with the
number in words.

( 2) Delete as appropriate.
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ANNEX III

SPECIMEN in

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Flat-rate guarantee system)

I. Undertaking by the guarantor

1 . The undersigned n

(2)resident at

hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee of

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger­
many, the/French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation any amount for which a principal may become
liable to the abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the
course of a Community transit operation including duties , taxes, agricultural levies and other
charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities,
expenses and incidental charges with regard to which the undersigned has agreed to be respon­
sible by the issue of guarantee vouchers up to a maximum amount of 5 000 units of account per
voucher.

2 . The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application *in writing by the com­
petent authorities of the States referred to in paragraph 1 , the sums requested up to an amount
of 5 000 units of account per guarantee voucher.

3 . This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee .

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated.

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date .

(*) Surname and forenames, or name of firm .
(2 ) Full address .
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4 . For the purpose of this undertaking, the undersigned gives his address for service ( 1 ) as

(2) and in each of the other States
referred to in paragraph 1 as care of:

State Surname and forenames, or name or firm , and full address

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro­
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service .

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at on

(Signature (3 ))

II . Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee

Guarantor's undertaking accepted on .

(Stamp and signature)

(3 ) If, in the law of a State, there, is no provision for giving addresses for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred
to in paragraph 1 , an agent authorized to receive any communications a'ddressed to him. The courts of the places in which the
addresses for service of tne guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The
acknowledgement in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to cor­
respond .

(2 ) Full address .
(3 ) The signature must be preceded by the following in the signatory's own handwriting: 'Guarantee for the amount of ' with the
number in words.
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SPECIMEN IVCOMMUNITY TRANSIT
CERTIFICATE OF GUARANTEE

(recto)

1 . Valid until Day Month Year 2. No

3. Principal
(Surname and forename, or name
of company, and complete
address and country)

4. Guarantor
(Surname and forename, or name
of company, and complete
address and country)

5. Guarantee office.
(Complete address and country)

N
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6 . Guarantee cover
(in national currency)

(in figures): ( in words) :

7 . The guarantee office certifies that the above-named principal is authorized to carry out Community transit operations in the following
countries (except where deleted):

ITALYBELGIUM

LUXEMBOURG

DENMARK

NETHERLANDS

GERMANY

UNITED KINGDOM

FRANCE

AUSTRIA

IRELAND

SWITZERLAND

8. Validity extended until At on .

(Place of signature)
Day Month Year

(Date)

inclusive

At .. on ...

(Place of signature) (Date)

(Signature and stamp) (Signature and stamp)

9. Persons authorized to sign Community transit declarations on behalf of the principal (verso)

10. Surname, forename and
specimen signature
of authorized person

11 . Signature of principal ( *) 10. Surname, forename and
specimen signature
of authorized person

11 . Signature of principal ( ')
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DECISION No 2/78 OF THE EEC-SWITZERLAND JOINT COMMITTEE

— Community transit —

of 8 May 1978

on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the Swiss
Confederation on the application of the rules on Community transit and in particular Article
16 (3 ) (a) thereof,

Whereas a Community transit declaration form for use in an automatic or electronic data­
processing system was introduced, on an experimental basis , on 1 January 1978 ; whereas
the provisions relating thereto should be included in the Appendices to the Agreement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Article 1

The Regulation annexed to this Decision shall be added to the Agreement as Appendix IIA.

Article 2

This Decision shall enter into force on 1 July 1978 .

It shall apply until 31 December 1980 .

Done at Brussels, 8 May 1978 .

For the Joint Committee
The Chairman

P. AFFOLTER
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ANNEX

APPENDIX IIA

Regulation introducing a Community transit declaration form for use in an automatic or
electronic data-processing system

— (EEC) No 2826/77 of 5 December 1977 (*) —

Article 1

By way of derogation from the provisions of Regulation (EEC) No 223/77, Member States
may permit the use, in an automatic or electronic data-processing system, of a Community
transit declaration form corresponding to the specimen annexed hereto in place of the forms
shown in Annexes I and II to the said Regulation .

Article 2

1 . Without prejudice to the insertion of the endorsements provided for in Article 3 (3 ) of
Regulation (EEC) No 223 /77, the symbol 'T' and the heading 'Community transit' must be
added no later than at the time the declarations are completed .

2 . The boxes reserved for Community transit particulars must be easily identifiable and the
particulars inserted therein must be capable of being used without difficulty by the customs
and statistical authorities concerned .

Article 3

When a Community transit declaration is completed for a load comprising more than two
kinds of goods, the form corresponding to the specimen annexed hereto is to be used with
one or more additional copies containing only the particulars relating to additional goods .
All the forms used shall constitute a single Community transit declaration and must bear the
same number and the same date of registration and be submitted together to the competent
customs offices .

Article 4

1 . The serial number of the form and the total number of forms which make up the declar­
ation are to be entered in the appropriate box on each form .

2 . Any boxes relating to the particulars of the goods which are not used must be crossed
through so that any subsequent addition is impossible .

i 1 ) Amended by Regulation (EEC) No 607/78 of 29 March 1978 .
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No pages

i DECLARATION DEPARTURE
COPY 1(For

nati­
onal
use)

ANNEX

3 Exporter REGISTRATION

1 1 Consignee
(For national use)

21 Principal
(For national use) 22 Country of consignment

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

For national use)32 Identity of means of transport

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2i 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight (2)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) I 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight f2 )

54

(For national use)

55 Offices of transit
intended
( and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

57 Guarantee 58 Office of destination ( name and country)

59

At.
doc .

60
(For national use)

CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE

Results of examination:

Seals affixed : number: identity:

Time limit (date):

Remarks:

(For national use)

(For national use)

U
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R
T
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G
SAt .

(Place of signature)
on

(Date)

(Stamp)(Signature)

D. The Principal , represented by
■ hereby undertakes to produce the goods described - in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination.

At on
The Principal

(') This reference is to national information . ( 2) For completion only when required by Community regulations.



Page Total
No pages

I DECLARATION DESTINATION
COPY

(For
nati­
onal
use)

2
REGISTRATION3 Exporter
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(For national use

21 Principal
(For national use) 22 Country of consignment

25 Country of destination

28 Previous customs procedure

(For national use: other transport details)

(For. national use)32 Identity of means of transport

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight f2)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number I2 ) I 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight p)
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(For national use)

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

57 Guarantee 58 Office of destination ( name and country)

59
At.
Joe.

60
(For national use)

Results of examination:

Seals affixed: number identity:

Time limit ( date):

Remarks:

(For national ' use)

(For national use)
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SAt . on

(Place of signature) (Date) D. The Principal , represented by
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination .

(Signature) (Stamp)
At on .

The Principal

(') This reference is to national information. (2) For completion only when required by Community regulations.



62 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

When new seals are affixed:

number:

identity:

Place and country:

Identity of new means of transport:

Identity of new container

Other particulars:

At on .

(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

When new seals are affixed:

number:

identity:

Place and country:

Identity of new means of transport:

Identity of new container:

Other particulars:

At on .

(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival :

Examination of seals:

Remarks:

At . on .

(Place of signature) [Date)

Copy 3 returned after registration
under No

(Signature) (Stamp)

(For national use)
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(For national use)
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(Place of signature) (Date) D. The Principal , represented by
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination .

At on
The Principal.

(Signature) (Stamp)

This reference is In national information l2 \ For completion only when required hw Community regulations



62 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

When new seals are affixed :

number:

identity:

Place and country:

Identity of new means of transport:

Identity of new container:

Other particulars:

At . on

(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

When new seals are affixed:

number:

identity:

Place and country: -

Identity of new means of transport:

Identity of new container:

Other particulars:

At . on .

(Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

Tilbagesendes til :

Return to:

Rinviare a:

Zurücksenden an:

Renvoyer

Terugzenden aan:

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival :

Examination of seals:

Remarks:

At . on

(Date)(Place of signature)
Copy 3 returned after registration
under No

(Signature) (Stamp)
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(For national use)32 Identity of means of transport

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight I2)

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods 42 Stat, number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight f )

54

(For national use)

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

58 Office of destination ( name and country)07 guarantee

59
At.
doc

f1 ) This reference is to national information . (2) For completion only when required by Community regulations.



COMMUNITY TRANSIT

RECEIPT ( to be completed by the person concerned before production to customs)

The customs office at - <name and country) hereby certifies that the Community transit document registered
on (date) by the office of departure at (name and country) under
jg0 has been lodged and that no irregularity has been observed to date concerning the consignment to which this document refers.
At on

. (Place of signature) (Date)

(Signature) (Stamp)
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